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Bezpecnostné a kontrolné symboly

Bezpecnostny varovny symbol oznaduje potencialne
nebezpecenstvo Urazu. MézZe byt pouzity bezpeénostny
symbol na oznaéenie typu nebezpeenstva. VAROVANIE
oznacuje nebezpecenstvo, ktorému ak sa nevyhnete,
méZe sposobit smrt alebo vazne zranenie. OZNAMENIE
oznacuje postupy, ktoré nie su spojené so zranenim osdb.
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B Nikdy nestriekajte na seba, na iné osoby, zvierata,
zdroje napajania alebo na samotné zariadenie.

Toto zariadenie nie je ur¢ené na pouzitie osobami
(vratane deti) so znizenymi fyzickymi, zmyslovymi
alebo dusevnymi schopnostami, alebo
nedostatkom skusenosti a znalosti, pokial nie su
pod dozorom alebo neboli pouéené o bezpecnej
prevadzke a nerozumeju prislusnym rizikam.

VAROVANIE

* Tento stroj je ur€eny na pouzivanie s Cistiacimi
prostriedkami dodanymi alebo odporu¢anymi
vyrobcom. Pouzivanie inych Cistiacich
prostriedkov alebo chemikalii by mohlo mat
negativny vplyv na jeho bezpecnost.

* \/ysokotlakové prudy mézu byt v pripade
nespravneho pouzivania nebezpecné. Prud sa
nesmie nasmerovat na osoby, elektrické zariadenia
pod prudom alebo na zanadenie samotné.

» Stroj nepouzivajte v blizkosti inych oséb, pokial
nepouzivaju ochranny odev.

* Prud nemierte na seba ani na inych, aby ste
vycistili odev alebo obuv.

* Nebezpecenstvo vybuchu — nestriekajte horfavé
kvapaliny.

*» VVysokotlakové cCistice by nemali pouzivat deti a
nevyskoleny personal.

* Aby sa zaistila bezpecnost stroja, odporucaju sa
vysokotlakové hadice, armatury a spoje. Pouzivajte
iba hadice, armatury a spoje odporucané vyrobcom.

» Aby sa zaistila bezpecnost stroja, pouzivajte
len originalne nahradné diely pochadzajuce od
vyrobcu alebo schvalené vyrobcom.

* VVoda, ktora pretiekla cez spatnu klapku sa
povazuje za nepitnu.

» Pocas cistenia, udrzby alebo vymeny dielov
odpojte napajaci kabel zo siete.

* Ak je kabel alebo ddlezité €asti stroja (napr.
bezpecénostné poistky, vysokotlakové hadice,
pistol) poskodené, nepouzivajte ho.

» Tento elektricky vysokotlakovy Cisti€ nezapajajte
do siete pomocou predizovacieho kabla.

* Ak nechavate stroj bez dozoru, vzdy vypnite
hlavny vypinac.

Popis zariadenia

Pozorne si preéitajte tito priru¢ku a oboznamte

||!_!J| sa s vysokotlakovym gisticom. Zistite, ako sa
W DPouZiva, aké su jeho obmedzenia a spojené

nebezpecéenstva. Tieto pévodné pokyny

uschovaijte pre pripadné pouzitie v budticnosti.
Tento elektricky vysokotlakovy Cisti€ pracuje pri tlaku max. 10,0 MPa
(100 BAR) alebo 1 450 PSl (libry na Stvorcovy palec)) pri prietoku az
do 7,0 LPM (litre za mintitu)(1,8 GPM (galény za minttu)).
Bolo vynaloZené véetko usilie, aby informacie v tejto prirucke
boli presné a aktualne. Vyhradzujeme si vSak pravo na zmenu,
Upravu alebo iné vylepsenie vyrobku a tohto dokumentu
kedykol'vek a bez predchadzajuceho upozomenia.
OZNAMENIE Ak méate otazky tykajlice sa zamyslaného pouZitia,
obratte sa na predajcu alebo kontakiujte Specializovany servis.
NIKDY neprevadzkuijte jednotky so zlomenymi & chybajlicimi
¢astami alebo bez ochranného obalu alebo krytov. NIKDY
neobchadzajte Ziadne bezpeénostné zariadenia na tomto zariadeni.
Vysokotlakovy &isti¢ v Ziadnom pripade NEUPRAVUJTE. Toto
zariadenie je uréené LEN na pouzitie s dielmi schvalenymi
spolo¢nostou Briggs & Stratton Power Products.
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Ochranny prenosny prudovy chranié
Tento vysokotlakovy &isti¢ je vybaveny prenosnym
prudovym chrani¢om (PRCD), ktory je vstavany v zastrcke
napajacieho kabla. Toto zariadenie poskytuje pridavnu
ochranu pred rizikom Urazu elektrickym prudom. PRCD
poskytuje ochranu pred priadom 10 mA.
Automatické vypnutie
Snimaé rozpozna zvySenie tlaku pri uvolneni alebo
zablokovani spuste striekacej pistole. Snimaé spésobi, Ze
sa motor vypne na Cas, pocas ktorého je spust striekacej
pistole uvol'nena alebo zablokovana. Ak motor bezi, aj ked’
je spust striekacej pistole uvolnena alebo zablokovana,
NEPOUZIVAJTE ZARIADENIE. Kontaktujte autorizované
servisné stredisko spoloénosti Briggs & Stratton.
OZNAMENIE Ked vysokotlakovy &istié nie je v prevadzke,
hlavny vypina¢ musi byt vZdy v polohe OFF (0).
PretaZenie motora
Ak déjde k prehriati alebo nadmernému odberu pradu,
ochranné zariadenie proti pretaZeniu automaticky vypne motor.
Ak sa aktivuje vypnutie zariadenia, odpojte napajanie stlaéenim
hlavného vypinaéa do polohy OFF (0). Nechajte zariadenie na
30 minut vychladnut a stlaéte hlavny vypina¢ do polohy ON (1).
Likvidacia v EU
Tento symbol oznaéuje, Ze majitel’ batérii a elektrickych
a elektronickych zariadeni nesmie tento vyrobok
likvidovat spolu s komunélnym odpadom. Tento
vyrobok musi byt likvidovany na ekologicky vhodnych
odpadovych miestach. DalSie informacie o likvidacii vam poskytne
spolocnost Briggs & Stratton alebo miestny predajca.

Funkcie a ovladacie prvky obrazok

A | Striekacia pistol H | Privod vody
B | Kovovy nadstavec trysky J | Vysokotlakova hadica
C | Striekacie trysky (3) K | Identifikacny Stitok
D | Vysokotlakovy vystup L | Hlavny vypinac ON/OFF
E | Elektricky kabel s PRCD M | Plastova tyc s turbo tryskou
F | Nadrz na vodu N | Parna pistol s kefkou
G | Nadrz na cistiaci prostriedok
Prevadzka

Pripojenie hadice a privodu vody Obrazok 23 4 5 6
OZNAMENIE Pouzivajte iba student vodu (menej ako 38
°C (100 °F)).
1. Pri stlaéenom éervenom tlaéidle (2,A) na pistoli
vloZte vysokotlakovu hadicu (2,B) do pistole, kym
nezapadne na mieste.
2. Pripevnite vysokotlakovu hadicu (3,A) k vystupu (3,B)
a dotiahnite ju.

OZNAMENIE Uistite sa, Ze zdroj vody na vystupe zo
zéhradnej hadice je schopny dodavat vodu pri prietoku
vaésom ako 11,4 LPM (3,0 GPM) a tlaku 0,14-0,55 MPa
(1,4-5,5 BAR alebo 20-80 PSI).

3. Pustenim vody do zahradnej hadice odstrante
necistoty.

OZNAMENIE Pouzitie spatnej klapky na vstupe éerpadla
moZe sposobit poskodenie cerpadla. Medzi vstupom
vysokotlakového cistica a spatnou klapkou musi byt
neobmedzena zahradna hadica s dizkou najmenej 3 m (10 ft).

VAROVANIE! Voda, ktora pretiekla cez spatnu
klapku sa povaZuje za nepitnu.

4. Pripojte zahradnu hadicu (4,A) (kratSiu ako
15 m (50 ft)) k privodu vody (4,B) a dotiahnite ju.

5. OTVORTE vodovodny kohttik, nasmeruijte pistol
bezpeénym smerom, stlaéte tladidlo blokovania spuste (2,C),
potom stlaéte spust na vypustenie vzduchu zo systému.

6. VloZte jednu z tyéi (5,A) do striekacej pistole (5,B), zatlaéte
dovnutra a otoéte ty€ o 1/4 otacky v smere hodinovych
ruciciek, aby bola bezpeéne na svojom mieste.

OZNAMENIE V pripade prediZenej kovovej trysky,
potiahnite objimku na ty¢i dozadu (6,A), vioZte pozadovand
striekaciu trysku (6,B) a uvolnite objimku. Potiahnutim
zaistite trysku na mieste.

Spustenie vysokotlakového &istiGa Obrazok
T 11

VAROVANIE! Prud striekajlicej vody mozZe striekat
nazad alebo odhadzovat predmety a viest k vaZnemu
zraneniu. Pri pouzivani alebo v blizkosti tohto zariadenia
vZdy noste nepriamo vetrané (chemicky postriekané) ochranné
okuliare s oznacenim, ktoré je v sulade s ANSI Z87.1
1. Stlaéte hlavny vypinaé (1,L) do polohy OFF (0) (9,A).
VAROVANIE! Nebezpeéenstvo urazu elektrickym
& prudom. PouZitie prediZovacieho kabla méze
sposobit Uraz elektrickym pridom alebo popéleniny
s naslednym usmrtenim alebo vaznym zranenim. S tymto
elektrickym vysokotlakovym &istifom NEPOUZIVAJTE
prediZovaci kabel. Zasuvka vasho domaceho elektrického
obvodu alebo prediZovaci kabel nemusi poskytovat
ochranny prenosny prudovy chranié (PRCD).
2. Zapojte elektricky kabel (1,E) k vyhradenému elektrickému
obvodu (8) s menovitym striedavym napatim 220-240 V
a prudom 10 A ktory je spravne nainstalovany v sulade so
vSetkymi miestnymi zakonmi a nariadeniami. Z obvodu by
nemali byt napajané iné elektrické spotrebice.
3. Stlaéte tlagdidlo RESET (7,C). Kontrolka (7,B) by mala
SVIETIT.
OZNAMENIE Aby bolo mozné prevadzkovat
vysokotlakovy &istié, musi kontrolka SVIETIT.
4. Stlaéte tlagidlo TEST (7,A). Kontrolka (7,B) by mala
byt ZHASNUTA.
5. Stlaéte tlagdidlo RESET (7,C). Kontrolka (7,B) by mala
SVIETIT.
VAROVANIE! Nebezpe&enstvo Urazu elektrickym
& prudom. Nefunkéné zariadenie PRCD moZe mat za
nasledok smrt alebo zranenie. Ak kontrolka po skiske
alebo resetovani NESVIETI, zariadenie PRCD nepouZivajte.
6. Stlaéte hlavny vypinaé do polohy ON (I) (9,B).
7. Namierte pistol v bezpeénom smere, stlacte tlacidlo
blokovania spuste a zatlacte spust.
Motor sa spusta a zastavuje pri stlacani a uvolfiovani
spuste striekacej pistole.
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Striekacie trysky
Turbo tryska vytvara vykonny bodovy prud vody pre
intenzivne &istenie. Cierna striekacia tryska slaZi na
véeobecné pouZitie s mydlom. ZIta striekacia tryska sluzi
na vSeobecné oplachovanie a vysokotlakové aplikacie.
Cervena striekacia tryska sliZi na maximalne istenie.
Tipy na pouzitie
* Pre najefektivnejsie Cistenie drzte striekaciu trysku vo
vzdialenosti 20 aZ 61 cm. (8 aZ 24 in.) od Eisteného povrchu.
» Ak sa striekacia tryska dostane prili$ blizko, a to
najma pri pouZiti vysokotlakovej striekacej trysky,
moze dojst k poskodeniu Cisteného povrchu.
« NEDRZTE ju bliz&ie ako 15 cm od povrchu (6 in) pri
Cisteni pneumatik.
Pouzitie cistiacich prostriedkov Obrazok 1 10
VAROVANIE! Chemikélie m&Zu spdsobit popéleniny
i -\ anaslednu smrt alebo vaZne zranenie.
= Svysokotlakovym Gistitom nepouzivajte ZIADNE
Zieravé kvapaliny. PouZivajte iba istiace prostriedky/mydia
vhodné pre vysokotlakové isti¢e. DodrZujte pokyny vyrobcu.
Pri pouzivani ¢istiaceho prostriedku postupujte nasledovne:
1. Odstrante nadobu na ¢istiaci prostriedok a vie¢ko
(1G,10). Nalejte roztok Cistiaceho prostriedku.
2. Nasadte vie¢ko a nadrzku na gistiaci prostriedok.
3. Namontujte éiernu striekaciu trysku.
NOTICE Cistiaci prostriedok neméze byt pouZity s turbo,
¢ervenou alebo Zltou striekacou tryskou.
4. Naneste Cistiaci prostriedok na suchy povrch,
zacinajte v spodnej ¢asti plochy, ktorda ma byt umyta
a pokraéujte smerom nahor, pomocou dlhych,
rovhomernych a prekryvajucich sa paohybov.
5. Pred umyvanim a oplachovanim nechajte umyvaci
prostriedok ,nasiaknut” podla pokynov vyrobcu
umyvacieho prostriedku.

Oplachovanie vysokotlakovym cisticom Obrazok 1

1. Odoberte &iernu striekaciu trysku z tyée (B)
a namontujte ZItu alebo €ervenu striekaciu trysku.

VAROVANIE! Spatny réz z pistole moze sposobit
spadnutie s nasledkom smirti alebo vazneho zranenia.
Vysokotlakovy ¢isti¢ obsluhuijte zo stabilného povrchu.
Budte velmi opatmi, ak musite pouZzif vysokotlakovy Cistic
z rebrika, leSenia, ¢i iného podobného miesta. Pri pouZiti
vysokotlakového striekania pevne uchopte pistol' oboma rukami,
aby nedoslo k zraneniu kvoli spatnému razu striekacej pistole.
2. Vysokotlakové striekanie pouZivajte na malej ploche
a skontrolujte, €i sa povrch neposkodzuje. Ak nedochadza
k Ziadnemu poskodeniu, pokracujte v oplachovani.
3. Zacnite v hornej ¢asti plochy, ktora ma byt oplachnuta
a pouzivajte rovnaké prekryvajuce sa pohyby, ako ste
pouzili pri Eisteni.

Zastavenie vysokotlakového cistica Obrazok 1 19

1. Uvolnite spust striekacej pistole.

2. Stlaéte hlavny vypinaé (1,L) do polohy OFF (0) (9,A).
OZNAMENIE Po uvolneni spuste sa vypne motor, ale
neddjde k vypnutiu elektrického napajania zariadenia.

3. Zastavte privod vody.

4. VZDY namierte pi§tol bezpe&nym smerom, stlaéte
tlac¢idlo blokovania spuste a stlacte spust, aby sa
uvolnil vytvoreny tlak v zariadeni.

VAROVANIE! Vysokotlakovy prud vody, ktory
vytvara toto zariadenie moze rozrezat pokozku a jej

spodné tkaniva, ¢o méze viest k vaZnemu zraneniu
a pripadnej amputacii. Ked je systém pod tlakom, udrZiavajte
vysokotlakovt hadicu pripojenu k ¢erpadiu a k striekacej
pistoli. NEDOVOLTE DETOM, aby sa hrali alebo obsluhovali
vysokotlakovy €isti€. ZakaZzdym, ked' vypnete vysokotlakovy
Gisti€, VZDY nasmeruite striekaciu pistol’ bezpeénym smerom
a stlacte spust striekacej pistole, aby sa uvolnil vysoky tlak.

5. Odpojte zastréku PRCD (1,E) zo zasuvky a uloZte napajaci
kabel.

6. Vysokotlakovu hadicu skladujte (1,J) pod nadrZou na vodu.

7. Striekaciu pistol (1,A) a plastovu tyé (1,M) skladujte
v drZiakoch. Striekacie trysky (1,C) skladujte v drZiaku
na kovovej ty€i. Pozri Funkcie a oviddacie prvky.

Funkcia pary 1 '@

Pokyny k uzemneniu

Tento vysokotlakovy Cisti¢ musi byt uzemneny. Ak by
doslo k chybe alebo poruche, uzemnenie poskytuje
elektrickému pradu cestu najmensieho odporu na zniZenie
rizika urazu elektrickym priadom. Tento vysokotlakovy ¢istié
je vybaveny kablom s ochrannym vodi¢om a uzemnenou
zastrckou. Zastréka musi byt zapojena do spravne
nainstalovanej a uzemnenej zasuvky, a v sulade so
vSetkymi miestnymi zakonmi a nariadeniami.

VAROVANIE! Nespravne zapojenie uzemnovacieho
A vodi¢a méze viest k nebezpetenstvu trazu
elektrickym prudom. Neupravuijte zastréku
vysokotlakového gistica. Ak zastréka nepasuje do zasuvky, musi
nainstalovat spravnu zasuvku kvalifikovany elektrikar. S tymto
Sistitiom NEPOUZIVAJTE Ziadny typ adaptéra.
OZNAMENIE Pouzivajte IBA destilovant vodu.
NEPOUZIVAJTE iné kvapaliny, ktoré by mohli byt horfavé
alebo také, ktoré by mohli upchat systém.

1. Odstrante viecko vodnej nadrZe a rurku z vodnej
nadrze (1,F).
2. Nalejte do nadrze destilovant vodu.
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OZNAMENIE Aby bola zaistena optimalna prevadzka
tlakového ¢Eisti¢a, pouZivajte iba destilovanu vodu.
Usadeniny vodného kamena by mohli ohrozit normalnu
prevadzku (prerusovana dodavka pary, uniky vody,
upchanie trysky a potrubia). Ak k tomu doéjde, obratte sa
na autorizované servisné stredisko spoloénosti Briggs &
Stratton. NEPOUZIVAJTE iné kvapaliny, ktoré by mohli byt
horlavé alebo také, ktoré by mohli upchat systém.

3. Umiestnite nasavaciu rurku a vie¢ko do vodnej
nadrze.

VAROVANIE! Hortice povrchy a para
& vytvarana parnou pistolou méze spésobit
popaleniny a nasledné vazne zranenie.

Poéas pouzivania sa NEDOTYKAJTE pridu pary a konca
trysky. Pred dotknutim nechajte zariadenie vychladnut. Ked' je
systém v prevadzke, VZDY smerujte parnt pistol’ bezpeénym
smerom. NESMERUJTE parnu pistol' na [udi alebo zvierata.
OZNAMENIE Na pouzitie funkcie pary nemusi byt
pripojena zahradna hadica a vysokotlakova hadica.
4. Vykonajte kroky 1 - 5 v &asti Spustenie tlakového Eisti¢a.
5. Otoéte hlavny vypina¢ do polohy funkcie STEAM
(I1) (9,C) a pockajte 60 SEKUND na vytvorenie pary
a spravne fungovanie.
OZNAMENIE Po prvom stladeni parnej pistole méze pred
vytvaranim pary vychadzat malé mnoZstvo vody. VZDY
smerujte parnu pistol' bezpeénym smerom.
OZNAMENIE Nikdy nedovolte, aby sa tplne minula voda
v zasobniku. Naplite nadrz, ked' hladina vody dosiahne
1/4 nadrZe. Prevadzka vysokotlakoveho Cisti¢a bez vody
moze viest k poskodeniu ¢erpadla na privod do bojlera.
6. Namierte pistol v bezpeénom smere, odblokujte
tlacidlo blokovania spuste a zatlacte spust. Z trysky
zacne vychadzat para.

Po kazdom pouziti 1 9 10

Voda by nemala zostat v zariadeni dihy ¢as. Na Castiach
Cerpadla sa méZu ukladat usadeniny alebo mineralne latky

a ,zmrazit” fungovanie ¢erpadla. Po kaZzdom pouZiti postupuite
podfla tychto krokov:

1. Vypustite nadrZ na gistiaci prostriedok (1G, 10),
pridajte sa 0,5 litra (0,5 Stvrtiny galénu) vody a na
1-2 minaty nechajte vodu pradit cez Ciernu trysku.
Vypustite vodu z nadrZe na &istiaci prostriedok.

2. Stlaéte hlavny vypinaé¢ ON/OFF (Zap./Vyp.) (1,L) do
polohy OFF (0) (9,A). Vyberte zastréku napajacieho
kabla z elektrickej zasuvky.

3. Zastavte privod vody. Namierte pistol v bezpeé&nom
smere, stlaéte tladidlo blokovania spuste a zatlaéte
spust na uvolnenie zachyteného tlaku.

4. Odpojte zahradnu hadicu od privodu vody. Odpojte
vysokotlakovu hadicu od pistole a vysokotlakového
vystupu.

5. Vypustite vodu z hadice a striekacej pistole a utrite
véetky vonkajSie povrchy.

6. Vypustite vodu z éerpadla naklonenim zariadenia na
jeho pravu stranu (privod vody smeruje nadol) na dve
minuty. Preklopte jednotku naopak a nechajte ju dalSie
dve minuty poloZenu na vysokotlakovom vystupe.

7. Vlysokotlakovu hadicu skladujte (1,J) pod nadrzou na vodu.

8. Striekaciu pistol a plastovu ty¢ skladujte v drZiakoch.
Striekacie trysky skladujte v drziaku na kovovej tyéi.
Pozri Funkcie a ovladacie prvky.

9. Zariadenie skladujte na &istom, suchom mieste.

10. V pripade skladovania, ktoré trva dihsie ako 30 dni,
pozri Skladovanie.



Udrzba

Vseobecné odporacania

Pravidelna elektricka idrzba zlepsi vykon a predizi
zivotnost vysokotlakového Cistica. Servis vam poskytne
ktorékolvek autorizované servisné stredisko spolo¢nosti
Briggs & Stratton. NEDOVOLTE detom, aby vykonavali
distenie alebo udrZbu bez dozoru.

Zaruka na elektricky vysokotlakovy Cisti¢ sa nevztahuje
na polozky, ktoré boli vystavené nespravnemu pouZitiu
alebo nedbalosti prevadzkovatel'a. Ak chcete ziskat
Uplnu hodnotu zaruky, prevadzkovatel musi udrziavat
vysokotlakovy &isti€ v sulade s pokynmi v tejto prirucke,
vratane spravneho skladovania, kioré je podrobne
popisané v ¢asti Skladovanie.

VAROVANIE! Aby bola zaistena bezpeénost
zariadenia, pouZivajte iba origindlne néhradné diely od

vyrobecu alebo diely schvalené vyrobcom. Ak mate
otazky tykajlice sa vymeny komponentov vysokotlakového Eistica,
navstivte nase webové stranky na BRIGGSandSTRATTON.
COM. Ak je kabel poskodeny, obratte sa na autorizované servisné
stredisko spoloénosti Briggs & Stratton.
Udrzba trysky parnej pistole a striekacej pistole
Obrazok 1 9 fi

1. Stlaéte hlavny vypina¢ (1,L) do polohy OFF (0) (9,A).
Vyberte zastréku napajacieho kabla z elektrickej
zasuvky. Nechajte zariadenie na 10 minut vychladnut.

2. Vysunte kefovy nadstavec z ukonéenia parnej pistole
(1,N) alebo odstrante striekaciu trysku z kovového
nadstavca trysky (1,B).

3. Opakovane vkladajte koniec drdtu na &istenie trysky
(11) do malého otvoru na odstranenie nahromadenych
nedistét alebo usadenin.

4. Znova nainstalujte kefu na parnu pistol alebo
striekaciu trysku na kovovy nadstavec trysky.

Udrzba o-kriizka Obrazok 12

PouZitie maziva (oleja alebo syntetického maziva) poméaha
pri usadzani o-kriZkov a poskytuje lepsie tesnenie. Naneste
mazivo na o-krizky pred montazou vysokotlakovej hadice
(na strane ¢erpadla) (A), vysokotlakovej pistole (na strane
pistole) (B), zahradnej hadice k ¢erpadlu (C), kovovej tyce
(na strane striekacej trysky) (D) a kovovej (E) a plastove]
tyée (F) (na strane pistole).

Pre nakup supravy na udrzbu o-kriZkov kontaktujte
autorizované servisné stredisko spoloénosti Briggs & Stratton.
NIKDY neopravujte netesné spoje pomocou tmelu
akéhokol'vek druhu. Vymenite o-kriZok alebo tesnenie.

Vymeny poistky PRCD Obrazok 13
' VYSTRAHA! Aby sa zniZilo riziko vzniku poZiaru,
/A poistku vymenite iba za 13 A poistku BS 1362.
Ak je poistka stucastou PRCD:
1. Najdite poistku na strane s kolikmi zastréky PRCD.
2. Pomocou plochého skrutkovaga odstrante kryt (A)

a zostavu poistky. Odstrante poistku (B) z krytu.
Vymerite poistku za 13 A poistku BS 1362.

3. Vlozte kryt a zostavu poistky.
Skladovanie

Postupujte podla krokov 1-9 v &asti Po kaZdom pouZiti.
OZNAMENIE Voda ponechana v éerpadle by mohla
zamrznuf a trvale poskodit ¢erpadlo. Na poskodenie kvoli
mrazu sa nevztahuje zaruka.

Ochrana cerpadla

Aby ste chranili éerpadlo pred poskodenim spdsobenym
mineralnymi usadeninami alebo mrazom, pouZzite pripravok
PumpSaver, ktoré brani pogkodeniu kvéli zamrznutiu

a namaZte piesty a tesnenia.

OZNAMENIE Ak neochrénite zariadenie pred mrazom,
Cerpadlo sa poskodi a zariadenie nebude mozné prevadzkovat.
Na poskodenie kvoli mrazu sa nevztahuje zaruka.

Konecné tipy pre uskladnenie

1. Vysokotlakovl hadicu natoéte okolo haku pod
nadrZou na vodu.

2. Natoéte a uloZte napajaci kabel.

3. Striekaciu pistol' a plastovu ty¢ skladujte v drZiakoch.
Striekacie trysky skladujte v drZiaku na kovovej tyéi.
Pozri Funkcie a ovlddacie prvky.

4. Zariadenie zakryte vhodnym ochrannym krytom, ktory
neudrziava vlhkost a skladujte ho na ¢istom, suchom
mieste chranenom pred mrazom.

BRIGGSandSTRATTON.COM



Riesenie problémov

Problém

Pricina

Naprava

Cerpadlo ma nasledujtice
problémy: neschopnost
vytvarat tlak, nevyrovnany
tlak, drnéanie, strata tlaku,
nizky objem vody.

L ol

Privod vody je zablokovany.
Nedostatoény privod vody.

Zahradna hadica je ohnuta alebo netesni.
Zanesené sitko na privode vody.
Striekacia tryska je upchana.

L
2.
3.

Vycistite privod.

Zaistite potrebny prietok vody.
Narovnajte zahradnu hadicu alebo ju
vymerite, ak netesni.

Vycistite alebo vymerite sitko na privode
vody.

Po stlaéeni spuste pistole sa
zariadenie nespusti.

5. Vycistite striekaciu trysku.
1. Nie je otvoreny privod vody. 1. Otvorte privod vody.
2. Zariadenie nie je zapnuté. 2. Stlaéte hlavny vypina¢ ON/OFF do polohy

. Zahradna hadica je prilis diha.

Prepalena poistka alebo vypnuty isti€.

ON (1). Resetujte PRCD.

. PouzZivajte zahradnt hadicu s max. dizkou

15,24 m (50 ft).

. a.) Vymente poistku alebo resetujte istic.

b.) Odpojte ostatné elektrické spotrebice

a vypnite svetla v obvode alebo zariadenie
prevadzkujte vo vyhradenom obvode.

c.) Spustite ¢isti€ na 5 minut s turbo tryskou.

Umyvacie prostriedky sa
nemiesaju s postrekom.

. Je nainstalovana vysokotlakova
striekacia tryska.

. Namontujte iernu striekaciu trysku.

Hadicové pripojky netesnia.

. Zahradna hadica je na privode vody
uvolnena.

2. Uvolnené vysokotlakové hadicové spojenia.

. Poskodeny o-kruzok.

. Ruéne dotiahnite zahradnu hadicu.
. Odstrante hadicu a nainstalujte ju znova.

3. Vymente o-kruzok.

V pripade akychkol'vek d'aldich problémov kontaktujte autorizované servisné stredisko spoloénosti Briggs & Stratton.

Technické udaje

Pripustny tlak MPa/BAR/PSI 14,0/140/2 030
Max. prietok LPM/GPM 7,0!1,8*
Menovity tlak a prietok MPa/BAR/PSI @ LPM/GPM | 10/100/1 450 @ 4,5/1,19"
Max. teplota privodnej vody °C/°F 38/100
Menovité napatie \" 220 - 240
Menovita frekvencia Hz 50/60
Prikon W 1900
Prad A 9,0
Trieda ochrany Trieda Trieda |
Stupen ochrany IP xx IPX5
Vibréacia ruky - ramena apg m/s< < 2*5*
Neurcéitost K m/s2 0.2
Hladina akustického tlaku LpA dB(A) 7§ir
Neistota Kpa dB(A) 2
Namerana hladina akustického vykonu Ly dB(A) 92"
Zarucena hladina akustického vykonu Lyyag dB(A) 94

" Podl'a EN 60335-2-79: 2012.




ES vyhlasenie o zhode

Lavorwash spa
Via J.F.Kennedy, 12 - 46020 Pegognaga (MN) — Taliansko

Toto vyhlasenie o zhode sa vydava na vyhradnu zodpovednost vyrobcu. Tymto sa potvrdzuje, Ze vyrobky uvedené v tomto dokumente
su v sulade s prislusnymi harmonizaénymi pravnymi predpismi Unie, a mdZu obsahovaf oznacenie CE. Tieto modely su v sulade

s nasledujtcimi smernicami a prislusnymi normami.

Vyrobok: Vysokotlakovy cisti¢
Model - typ: BPW1700

Smernice EU Normy

2006/42/EC (+2009/127/EC) EN 60335-1:2012

2006/95/EC EN 60335-2-79:2012

2004/108/EC EN 62233:2008

2000/14/EC (+2005/88/EC) EN 55014-1:2006+A1:2009+A2:2011
2011/65/EU (+2015/863/EU) EN 55014-2:1997+A1:2001+A2:2008
2014/35/EU = 2016-04-20 EN 61000-3-2:2006+A1:2009+A2:2009
2014/30/EU = 2016-04-20 EN 61000-3-3:2013

EN 50581:2012

Hladina akustického vykonu
Namerana dB(A): 92
Zaruéena dB(A): 94

2000/14/EC: Zariadenie je definované &islom 27 prilohy I. postupu hodnotenia zhody v stlade s prilohou V.

Subor technickej dokumentacie je uloZeny v Lavorwash spa, via J.F.Kennedy, 12 - 46020 Pegognaga (MN) - Taliansko.

Lavorwash S.p.A

via J.F.Kennedy, 12

46020 Pegognaga Giancarlo Lanfredi
(MN) - ltaly Pegognaga, 15. oktéber, 2015 Generalny riaditel
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ZARUCNE ZASADY PRE VYROBKY BRIGGS & STRATTON Januar 2014

OBMEDZENA ZARUKA
Spoloénost Briggs & Stratton zarucuje, Ze pocas zdruéne] doby, ktord je uvedena nizsie, opravi alebo vymeni, bez poplatku, vietky €asti, ktoré obsahuji chybu
materidlu alebo dielenského spracovania, alebo oboje. Naklady na dopravu vyrobku na opravu alebo vymenu podfa tejto zdruky musi niest kupujici. Tato zaruka
je platna a vztahuje sa na ¢asové obdobie a podmienky uvedené nizSie. Pre zaruény servis ndjdite najblizSie autorizované servisné stredisko pomocou nasej
mapy s vyhladavanim predajcu na BRIGGSandSTRATTON.COM. Kupujici musi kontaktovat autorizované servisné stredisko a potom musi zariadenie poskytnaf
autorizovanému servisnému stredisku na kontrolu a testovanie.
Neexistuje Ziadna ind vyslovna zdruka. Predpokladané zaruky, vritane tych, ktoré sa tykaju predajnosti a vhodnosti pre konkrétny Géel, si obmedzené
na ziruéné doby uvedené niZsie alebo v rozsahu povolenom zdkonom. Zodpovednost za nihodné alebo nasledné Skody su vyliéené v ramei vyliéenia
rozsahu povoleného zikonom. Niektoré tity alebo krajiny nedovoluji obmedzenie dizky predpokladanej zaruky a niektoré taty a krajiny neumofiuji vylidenie
alebo obmedzenie ndhodnych alebo naslednych skéd, takze vyssie uvedené obmedzenia a vylicenia sa na vas nemusia vztahovat. Tato zdruka vam poskytuje
konkrétne zdkonné prava a mézete mat aj iné prava, ktoré sa liSia v zdvislosti od 5tatu alebo krajiny **

ZARUCNA DOBA

Spotrebitel'ské vyuzitie Komeréné vyuzZitie

12 mesiacov Ziadna

** V Australii — naSe vyrobky st doddvané so zarukami, ktoré nemozno vylucit v ramci austraiskeho spotrebitelského prava. Mate ndrok na vymenu alebo vratenie
penazi v pripade vaznej poruchy a na nahradu akejkolvek inej primerane predvidatelnej straty alebo poskodenia. Narok opravu alebo vymenu tovaru mate aj viedy,
ak tovar nema prijatelnu kvalitu a chyba nepredstavuje zasadni poruchu. Pre zaruény servis ndjdite najbliziie autorizované servisné stredisko pomocou nasej mapy
s vyhladdvanim predajcu na BRIGGSandSTRATTON.COM alebo zavolajte na cislo 1300 274 447 alebo napiste a poslite e-mail alebo list na adresu salesenquires@
briggsandstratton.com.au, Briggs & Stratton Australia Pty Ltd, 1 Moorebank Avenue, NSW, Australia, 2170.

Zaruéna doba zacina v defi zakdpenia prvym maloobchodnym alebo obchodnym spotrebitelom. _Spotrebitel ské vyuZitie® znamena osobné pouzivanie v domacnosti
maloobchodnym zakaznikom. ,Komeréné vyuzitie® znamena vietky ostatné druhy pouzitia, vratane komeréného pouzivania a prenajimania. Hned ako doslo ku
komerénému pouzitiu vyrobku, musi byt nasledne povaZzovany za komeréné pouzivany vyrobok pre Géely tejto zaruky.

Aby sa zabezpecdilo rychle a Upiné vybavenie zdruky, zaregistrujte svoj vyrobok na webovej stranke uvedenej vyisie alebo na www onlineproductregistration.com, alebo
poslite postou vyplnend registracni kartu (ak je k dispozicii) alebo zavolajte na 1-800-743-4115 (v USA).

Uchovajte si doklad o kipe. Ak neposkytnete doklad s datumom pévodného pri poZzadovani zaruéného servisu, na uréenie zaruénej doby bude pouzity datum vyroby
produktu. Na ziskanie zdruéného servisu na vyrobky Briggs & Stratton nie je povinne poZadovana registracia produktu.

0 VASEJ ZARUKE

Zaruény servis je dostupny len prostrednictvom autorizovanych servisnych stredisk Briggs & Stratton. VacSina zarucnych oprav je rutinnou zaleZitostou, ale niekedy nemusia

byt Ziadosti o zaruény servis spravne. Tato zaruka sa veztahuje len na chyby materidlu alebo dielenského prevedenia. Nevztahuje sa na Skody spdsobené nespravnym pouzitim

alebo zneuzitim, nespravnou Gdrzbou alebo opravou, beznym opotrebenim alebo pouZitim starého & neschvalengho paliva.

Nespravne pouzitie a zneuzitie - Spravne a zamyslané pouzitie tohto vyrobku je popisané v névode na obsluhu. PouzZitie vyrobku sp&sobom, ktory nie je popisany v ndvode

na pouzivanie alebo pouzivanim tohto vyrobku potom, ake bol poSkodeny, nebude sGéastou tejto zaruky. Zaruku tiez nie je mozné poskytnit v pripade, Ze bolo z vyrobku

odstranené sériové Eislo alebo ak bol wyrobok upraveny alebe akymkolvek spésobom zmeneny alebo v pripade, Ze si na vyrobku dékazy o zneuzivani, napriklad poskodenie

narazom alebo poskodenie vodnou/chemickou koréziou.

Nesprdvna udrzba alebo oprava - Tento vyrobok musi byt udrziavany v stlade s postupmi a planmi poskytovanymi v navode na obsluhu, a udrziavany alebo opravovany

pomoceu origindinych dielov Briggs & Stratton alebo ekvivalentnych. Na Skody sp&sobené nedostatocnou Gdrzbou alebo pouzitim neorigindlnych dielov sa nevzfahuje zdruka.

BezZné opotrebenie - Tak ako vaciina mechanickych zariadeni, aj tento pristroj podlieha opotrebovaniu, aj ked je riadne udrZiavany. Tato zdruka sa nevztahuje na opravy

v pripade, Ze sa pri beznom pouzivani vycerpa Zivotnost dielu alebo zanadenia. Na poloZzky Gdrzby a beZného opotrebenia, ako s( filtre, remene, rezné cepele a brzdové

dosticky (okrem brzdovych dosticiek motora) sa nevztahuje zaruka v désledku samotnej charakteristiky opotrebenia, ak pric¢ina nevznikla v désledku chyb materidlu alebo

spracovania.

Staré alebo neschvalené palivo - Aby tento vyrobok fungoval spravne, vyzaduje cerstvé palivo, ktoré je v stlade s kritériami uvedenymi v navode na obsluhu. Zaruka sa

nevztahuje na poskodenie motora alebo vybavenia, kioré je spdsobené pouzitim starych alebo neschvalenych paliv (napriklad zmesi etanolu E15 alebo E85).

Dalsie vyli&enia - T4to zdruka sa nevztahuje na pokodenie v désledku nehody, zneuzitia, Gpravy, zmeny, nespravneho servisu, zmrznutia alebo chemického poskodenia.

Vylicené s aj doplnky alebo prisluSenstvo, ktoré neboli s vyrobkom v pévodnom baleni. Neexistuje Ziadna zdruka na zariadenie pouZivané na primdrne napdjanie namiesto

napdjania z verejnej siete alebo na zariadenie pouZivané v aplikdciach pre podporu Zivota. Tato zaruka sa nevztahuje na zariadenia alebo motory ktoré si pouzité, repasované,

z druhej ruky alebo demonstracné. Tato zaruka sa nevztahuje ani na poruchy spdsobené vy35ou mocou a inymi nepredvidatelnymi udalostami mime kontroly vyrobcu.
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